V hotelu portugalsky

146 slov pro zacatecniky i pokrocilé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

SLOVO

Almoco Al

/el'mosu/
o - mn. ¢. os almocgos

Jantar A1
/38'tar/
o - mn. ¢. os jantares

Comodidades B1
/kumudi'dadif/

a - mn. ¢. as comodidades

Hotel A1

/>'tet/
o - mn. ¢. os hotéis

Telefone A1
[tii'foni/
o - mn. ¢. os telefones

Qual é a palavra-passe do wi-fi? A1
/'kwat 'e e pe,lavre'past du 'wajfaj/

Suite B1
/'swit/
a - mn. ¢. as suites

Berco B1

/'bersu/
o - mn. ¢. os bercos

Cofre B1
/'kofri/
o - mn. ¢. os cofres

Amaciador A2

/emesje'dor/

o - mn. ¢. os amaciadores

Gostaria de fazer uma reserva A2
/gufte'rie di fe'zer 'ume Bi'zerve/

Ha quartos disponiveis? A1

/a 'kwartuz difpu'nivejf/

Qual é o horario do check-in? A2
/'kwat '€ u d'rarju du 'tfekin/

Chave do quarto A1

/'favi du 'kwartu/

a - mn. ¢. as chaves do quarto

Elevador A1
/ilive'dor/
o - mn. ¢. os elevadores

Rececao A2
/Bise'sBW/
a - mn. ¢. as rececbes

PREKLAD

Obéd

Vecere

Vybaveni

Hotel

Telefon

Jaké je heslo k wi-fi?

Apartma

Détska postylka

Trezor

Kondicionér

Réd bych proved! rezervaci

Mate volné pokoje?

Jakd je doba odbaveni?

Kli¢ od pokoje

Vytah

Recepce

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Cl

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

SLOVO

Bagagem Al
/be'gazgj/
a - mn. ¢. as bagagens

Wi-fi gratis A1
/,waj'faj 'gratif/
o

Secador de cabelo A2

/sike'dor di ke'belu/
o - mn. ¢. os secadores de cabelo

Papel higiénico A1
/pe'pel i'zjeniku/
(o]

Roupao A2

/BO'pBWI/

o - mn. ¢. os roupdes
Servico de valet B2
/sic'visu di va'le/

o - mn. ¢. os servicos de valet

Rececionista A2
/Bisesju'nifte/
o/a - mn. ¢. os/as rececionistas

Aceita cartao? Al
/e'sejte ker'téw/

Pagar em dinheiro A1
/pe'gar 6j di'nejru/

Pagar com cartao Al
/pe'gar ko ker'téwi/

Ginasio A2
/3i'nazju/
o - mn. ¢. 0s ginasios

Pode chamar um taxi? A1
/'podi fe'mar G 'taksi/

Check-in A2
/Jek'in/
o - mn. ¢. os check-ins

Check-out A2

/Jek'awt/
o - mn. ¢. os check-outs

Banheira A2
/be'nejre/
a - mn. ¢. as banheiras

Duche A1
/'dufi/
o - mn. ¢. os duches

Pequeno-almoco incluido A1

/pi,kenu at'mosu iklu'idu/

PREKLAD

Zavazadla

Bezplatné wi-fi

Fén na vlasy

Toaletni papir

Zupan

Parkovani s obsluhou

Recepcni

Prijimate karty?

Platit v hotovosti

Platit kartou

Posilovna

MU{zete mi zavolat taxi?

Prihlaseni do hotelu

Odhlaseni

Vana

Sprcha

Snidané v cené

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Cl

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

SLOVO

Horario do pequeno-almoco A2
/u'rarju du pi,kenuet'mosu/
o - mn. ¢. os horarios do pequeno-almogo

Ementa Al
/i'méte/
a - mn. ¢. as ementas

Piscina A1
/pif'sine/

a - mn. ¢. as piscinas

Quero reservar um quarto Al
/'keru wizic'var G 'kwartu/

Quanto custa por noite? A1
/'kwétu 'kufte pur 'nojti/

O pequeno-almoco esta incluido? A1
/u pi,kenu at'mosu if'ta iklu'idu/

Ha estacionamento? A1
/a iftesjune'métu/

O chuveiro nao esta a funcionar A2
/u fu'vejru néw if'ta e flsju'nar/

Nao ha agua quente A1
/néw 'a 'agwe 'kéti/

Quero cancelar a reserva A2
/'keru kési'lar e i'zerve/

Posso deixar as minhas malas aqui? A2
/'posu dej'far e3 'minez 'malez e'ki/

Hotel de luxo A2

[2'tet di 'lufu/
o - mn. ¢. os hotéis de luxo

Hotel econémico A2

/2'tet iku'nomiku/
o - mn. ¢. os hotéis econémicos

Perto do centro A1
/'pectu du 'sétru/

Perto da praia Al
/'pertu de 'praje/

Recomendo este hotel A2
/siku'médu 'efti >'tet/

Quarto individual A2

/'kwartuidividu'al/
o - mn. ¢. os quartos individuais

Quarto duplo A2

/'kwartu 'duplu/
o - mn. ¢. os quartos duplos

Quarto triplo A2

/'kwartu 'triplu/
o - mn. ¢. os quartos triplos

PREKLAD

Cas snidané

Jidelni listek

Bazén

Chci si rezervovat pokoj

Kolik stoji jedna noc?

Je v cené zahrnuta snidané?

Je zde parkovisté?

Sprcha nefunguje

Neni tepld voda

Chci zrusit svou rezervaci

Mohu si zde nechat zavazadla?

Luxusni hotel

Nizkorozpoctovy hotel

V blizkosti centra

V blizkosti plaze

Doporucuji tento hotel

Jednol&zkovy pokoj

Dvoullzkovy pokoj

TrilGZkovy pokoj

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

SLOVO

Lavandaria A2

/levéde'rie/
a - mn. ¢. as lavandarias

Ha servico de lavandaria? A2

/a sic'visu di levéde'rie/

Mini-bar A2

/,mini'bar/
o - mn. ¢. 0s minibares

O mini-bar esta vazio A2
/u mini'bar if'ta ve'ziu/

Ha wi-fi disponivel? A1
/a 'wajfaj difpu'nivet/

O meu quarto nao foi limpo A2

/u 'mew 'kwartu néw 'foj 'lipu/

Gostaria de prolongar a minha estadia B1
/gufte'rie di pruld'gar e 'mine ifte'die/

Quero deixar uma reclamacao B1

/'keru dej'far 'ume sikleme'séw/

0O atendimento foi 6timo A2
/u etédi'métu 'foj 'dtimu/

Gostei da estadia A2
/guf'tej de ite'die/

Voltaria novamente B1
/votte'rie ,nove'méti/

Ha alguma taxa extra? A2
/a et'gume 'tafe 'eftre/

Qual é a politica de cancelamento? B1

/'kwat 'e e pu'litike di késile'métu/

Pousada A2

/po'zade/
a - mn. ¢. as pousadas

Albergue A2
/el'bergi/
o - mn. ¢. os albergues

Reserva A2

/si'zecve/
a - mn. ¢. as reservas

Palavra-passe do Wi-Fi A1
/pe,lavre'pasi du 'wajfaj/
a - mn. ¢. as palavras-passe do Wi-Fi

Forma de pagamento A2
/'forme di pege'métu/
a - mn. ¢. as formas de pagamento

A luz nao acende A2
/e 'luz néw e'sédi/

Ha elevador? A1
/a ilive'dor/

PREKLAD

Pradelna

Je k dispozici pradelna?

Minibar

Minibar je prazdny

Je k dispozici wi-fi?

Mdj pokoj nebyl uklizen

R&d bych si prodlouzil pobyt

Chci zanechat stiznost

Sluzby byly vynikajici

Pobyt se mi libil

PriSel bych znovu

Jsou Uctovany néjaké priplatky?

Jaké jsou storno podminky?

Penzion

Hostel

Rezervace

Heslo Wi-Fi

ZpUsob platby

Svétlo se nerozsviti

Je tady vytah?

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

SLOVO

Quero fazer o check-out A2
/'keru fe'zer u 'fekawt/

Resort B1

/ei'zoct/
o - mn. ¢. os resorts

Quarto com cama de casal Al

/'kwartu ko 'keme di ke'zat/
o - mn. ¢. os quartos com cama de casal

Quarto com duas camas de solteiro A2
/'kwartu ko6 'duef 'keme3z di sol'tejru/
o - mn. ¢. os quartos com duas camas de solteiro

Quarto com varanda A2

/'kwartu ko ve'réde/
o - mn. ¢. os quartos com varanda

Quarto com vista para o mar A2

/'kwartu ko 'vifte pere u 'mar/
o - mn. ¢. 0s quartos com vista para o mar

Quarto com ar-condicionado A2
/'kwartu ké ,arkddisju'nadu/
o - mn. ¢. os quartos com ar-condicionado

Cama extra A2
/'keme 'eftre/
a - mn. ¢. as camas extra

Carregar as malas A2
/kesi'gar ez 'malef/

Estacionamento Al
/iftesjune'métu/
o - mn. ¢. os estacionamentos

Fatura A2

/fe'ture/
a - mn. ¢. as faturas

Restaurante do hotel A1
/siftew'réti du o'tel/
o - mn. ¢. os restaurantes do hotel

Buffet A2

/bu'fe/
o - mn. ¢. os buffets

Servico de bar A2
/sic'visu di 'bar/
o - mn. ¢. os servicos de bar

Spa B1

I'fpal
o - mn. ¢. 0s spas

Massagem A2
/me'sazéj/
a-mn. ¢ as massagens

PREKLAD

Chci se odhlasit

Letovisko

Pokoj s manZzelskou posteli

Pokoj se dvéma samostatnymi 1Gzky

Pokoj s balkonem

Pokoj s vyhledem na more

Klimatizovany pokoj

Pristylka

Nosit kufry

Parkovisté

Faktura

Hotelova restaurace

Bufet

Barovy servis

Lazné

Masaz

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

SLOVO

Jacuzzi B1
/3e'kuzi/
o - mn. ¢. 0s jacuzzis

Posso fazer o check-out mais tarde? A2
/'pasu fe'zer u 'fek awt 'majf 'tardi/

Em bairro tranquilo A2
/8] 'bajyu tré'kilu/

Ambiente agradavel A2
/é'bjéti egre'davel/
o - mn. ¢. os ambientes agradaveis

Viajar com conforto A2
/vje'zar ko kd'fortu/

Férias relaxantes A2
['fecjef vile'[étif/
a

Viagem de negodcios A2

/vi‘azgj di ni'gosjuf/
a - mn. ¢. as viagens de negdcios

Boa reputacao B1

/'boe ipute'séw/

a - mn. ¢. as boas reputacodes
Lencois limpos A2

/1&'s2j3 'lipuf/
o - mn. ¢. os lengdis limpos

Toalhas limpas Al
/tu'akes 'lipef/
a - mn. ¢. as toalhas limpas

Servico de quarto A2

/sic'visu di 'kwartu/
o - mn. ¢. os servigos de quarto

Servico de limpeza A2
[sir'visu di IT'peze/
o - mn. ¢. os servigos de limpeza

Toalha de rosto A2

/tu'ake di 'softu/
a - mn. ¢. as toalhas de rosto

Toalha de banho A1

/tu'ake di 'benu/
a - mn. ¢. as toalhas de banho

Pode acordar-me as sete? A2
/'podi ekur'darmi af 'seti/

Ha restaurante aqui? A1
/a piftew'réti e'ki/

Pode arrumar o quarto, por favor? A2
/'padi esu'mar u 'kwartu pur fe'vor/

O ar-condicionado nao liga A2
/u ,ar kodisju'nadu néw 'lige/

PREKLAD

Virivka

Mohu se odhlasit pozdéji?

V klidné ctvrti

Pfijemna atmosféra

Cestovat pohodiné

Relaxacni dovolend

Sluzebni cesta

Dobréa povést

Cista prostéradla

Cisté ru¢niky

Pokojova sluzba

Uklidové sluzby

Rucnik na oblicej

Osuska

M{zete mé vzbudit v sedm?

Je zde restaurace?

Mohl byste uklidit pokoj, prosim?

Klimatizace se nezapina

UROVEN

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

SLOVO

Ha muito barulho A2
/a 'mijtu be'ruAu/

Gostaria de trocar de quarto A2
/gufte'rie di tru'kar di 'kwartu/

Posso ver o quarto antes? A2
/'posu 'ver u 'kwartu '8tif/

Ha toalhas limpas? A1
/a tu'akesz 'lipef/

O quarto estda muito frio A1
/u 'kwartu if'ta 'mjtu ‘friu/

O quarto esta muito quente A1
/u 'kwartu if'ta 'mjtu 'kéti/

Pode guardar a minha bagagem? A2

/'podi gwer'dar e 'mipe be'gazéj/

Aceitam animais? A2
/e'sejtéw eni'maijf/

Viajar sozinho A2
/vje'zar su'zinu/

Cartao magnético B1
/ker'téW meg'netiku/
o - mn. ¢. os cartdes magnéticos

Portaria B1
/purte'rie/
a - mn. ¢. as portarias

Arrumacao didria A2
/egume'séw 'djarje/
a - mn. ¢. as arrumacoes diarias

Servico de transfer B1
/sic'visu di 'tréffer/
o - mn. ¢. os servicos de transfer

Atracdes préximas A2
/etre'sdj[ 'prosimef/
a - mn. ¢. as atracdes proximas

Solicitar cama extra A2
/sulisi'tar 'keme 'eftre/

Quero mais almofadas A2
/'kecu 'majz atmu'fadef/

Ha cobertores extras? A2
/a kubir'toriz 'eftref/

Posso receber visitas no quarto? A2

/'posu Risi'ber vi'zitez nu 'kwartu/

Ha atividades para criancas? A2
/a etivi'dadif pere kri'ésef/

Hotel boutique B1
/2'tet bu'tik/
o - mn. ¢. os hotéis boutique

PREKLAD

Je tu hodné hluku

Réad bych si vyménil pokoj

Mohu si nejdrive prohlédnout pokoj?

Jsou k dispozici Cisté rucniky?

Mistnost je velmi chladna

V mistnosti je prilis horko

MdzZete uloZit moje zavazadla?

Prijimaji zvirata?

Cestovat séam

Magneticka karta

Vréatnice

Kazdodenni uklid

Sluzba odvozu

Atrakce v okol{

Z&dat o pristylku

Chci vice polstard

Jsou k dispozici dalsi prikryvky?

Mohu pfijimat navstévy na pokoji?

Jsou zde aktivity pro déti?

Boutique hotel

UROVEN

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

SLOVO

Comprovativo de pagamento B1
/kdpruve'tivu di pege'métu/
o - mn. ¢. os comprovativos de pagamento

Localizacao central B1
/lukelize'séw sé'trat/
a - mn. ¢. as localizacbes centrais

Alojamento A2

/eluze'métu/
o - mn. ¢. os alojamentos

Alojamento confortavel A2

/eluze'métu koéfur'tavel/
o - mn. ¢. os alojamentos confortaveis

Quarto com casa de banho privativa A2

/'kwartu ko 'kaze di 'benu prive'tive/

o - mn. ¢. os quartos com casa de banho privativa

Casa de banho partilhada A2
/'kaze di 'benu perti'Aade/
a - mn. ¢. as casas de banho partilhadas

Horario de siléncio B1
/u'rarju di si'lésju/
o - mn. ¢. os hordrios de siléncio

Bem localizado A2
/,béj lukeli'zadu/

Excelente atendimento B1
/ifst'|éti etédi'métu/

(o]

Limpeza impecavel B2

/I'peze ipi'kavet/
a

Decoracao charmosa B1
/dikure'séw [er'moze/
a - mn. ¢. as decoracbes charmosas

Funcionarios atenciosos B1
/flsju'nacjuz etési'ozuf/
o - mn. ¢. os funcionéarios atenciosos

Pronto para receber héspedes B1
/'protu pere Rrisi'ber 'ofpidif/

Politica de cancelamento B1
/pu'litike di késile'métu/
a - mn. ¢. as politicas de cancelamento

Cobrancas adicionais B1

/ku'brésez edisju'najf/
a - mn. ¢. as cobrancas adicionais

Experiéncia inesquecivel B1
/ifpi'rjésje inifki'sivel/
a - mn. ¢. as experiéncias inesqueciveis

PREKLAD

Doklad o platbé

Centralni poloha

Ubytovani

Komfortni ubytovani

Pokoj s vlastni koupelnou

Spolecné koupelna

Cas klidu

Dobre umistény

Vynikajici sluzby

Bezvadna distota

Okouzlujici dekor

Pozorny persondl

Pripraven prijmout hosty

Storno podminky

Dalsi poplatky

Nezapomenutelny zazitek

UROVEN

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# SLOVO PREKLAD UROVEN

143 Estadia tranquila B1 Klidny pobyt B1-B2
/ifte'die tré'kile/
a - mn. ¢. as estadias tranquilas

144 Alojamento ideal A2 IdedIni ubytovani B1-B2
/eluze'métu idi'al/
o - mn. ¢. os alojamentos ideais

145 Otima avaliagdo B1 Skvélé hodnoceni B1-B2
/'">time evelje'séw/
a - mn. ¢. as 6timas avaliagbes

146 Servico cinco estrelas B1 Pétihvézdickovy servis B1-B2
/sic'visu 'siku if'trelef/
o - mn. ¢. 0s servicos cinco estrelas

Poslechnéte si vsechna slova a procvicte je zdarma: https://languageminute.com/cs/learn/pt/topic/228-v-hotelu
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191
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